
KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) Nr. 76/2014 

af 28. januar 2014 

om ændring af forordning (EF) nr. 684/2009 for så vidt angår de data, der indgives under edb- 
procedurer for punktafgiftspligtige varers bevægelser under punktafgiftssuspension 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets direktiv 2008/118/EF af 
16. december 2008 om den generelle ordning for punktafgifter 
og om ophævelse af direktiv 92/12/EØF ( 1 ), særlig artikel 29, 
stk. 1, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) For at forbedre sammenhængen mellem punktafgiftsmyn­
dighedernes oplysninger om bevægelser af punktafgifts­
pligtige varer, og oplysninger som opbevares af de 
myndigheder, der har ansvaret for toldbehandlingen i 
forbindelse med importen af de samme varer, skal afsen­
deren, når de punktafgiftspligtige varer flyttes under en 
afgiftssuspenderingsordning fra det sted, hvor varerne 
indføres, angive koden for toldstedet, der er ansvarlig 
for toldbehandlingen af de punktafgiftspligtige varer. 

(2) For at forhindre misbrug af faciliteten til levering af 
punktafgiftspligtige varer til lokaler, der ikke er anført i 
det register, der er omhandlet i artikel 19 i Rådets forord­
ning (EU) nr. 389/2012 ( 2 ), skal afsenderen, når denne 
angiver leveringsstedet i udkastet til det elektroniske 
administrative dokument, udkastet til meddelelse om 
ændring af bestemmelsessted og udkastet til meddelelse 
om opsplitning af en forsendelse, kun have tilladelse til at 
angive adresser, der er forskellige fra dem, som findes i 
det register, hvor den registrerede modtager har godken­
delse til direkte levering, eller hvor den medlemsstat, der 
er ansvarlig for godkendelsen af den registrerede 
modtager, har kendskab til mere end et leveringssted. 

(3) For at de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlems­
staten er i stand til at varetage deres pligter i henhold til 
artikel 21, stk. 5 i direktiv 2008/118/EF, hvor 

punkafgiftspligtige varer flyttes under en afgiftsfritagelses­
ordning med henblik på, at de skal forlade EU's område, 
skal afsenderen i udkastet til det elektroniske administra­
tive dokument angive koden for udførselstoldstedet. 

(4) Listen over koder for transportformer i bilag II i 
Kommissionens forordning (EF) nr. 684/2009 ( 3 ) 
omfatter en kode for andre transportformer end dem, 
der specifikt er anført i listen. For fuldt ud at identificere 
den anvendte transportform, er det, hvor denne kode 
benyttes, nødvendigt at beskrive den givne transport­
form. 

(5) I overensstemmelse med artikel 22 i direktiv 
2008/118/EF kan de kompetente myndigheder i afsen­
delsesmedlemsstaten tillade, at afsenderen udelader 
dataene vedrørende modtageren, hvis afsenderen ikke 
kender bestemmelsesstedet på det tidspunkt, hvor udka­
stet til det elektroniske administrative dokument sendes. 
Derfor bør det krav, der er fastsat i bilag I til forordning 
(EF) nr. 684/2009, om at identificere den nye modtager 
for bevægelsen ikke gælde i tilfælde, hvor bestemmelses­
stedet ikke kendes tidspunktet for opsplitningen. 

(6) Ifølge artikel 18, stk. 4, litra b), i direktiv 2008/118/EF er 
det muligt for afsendelsesmedlemsstaten at give fritagelse 
for forpligtelsen til at stille sikkerhed for forsendelser af 
energiprodukter under en afgiftssuspensionsordning ad 
søvejen eller gennem rørledninger, hvis de andre 
berørte medlemsstater er enige heri. Der bør derfor 
indsættes en typekode for kautionist, som angiver, at 
der ikke er stillet sikkerhed. 

(7) Der er afvigelser mellem strukturen for koden for den 
punktafgiftspligtige vare i datagruppen »e-AD Body« i 
tabel 1 i bilag I i forordning (EF) nr. 684/2009 og struk­
turen for det samme dataelement i tabel 6 i samme bilag. 
Strukturen i tabel 6 er korrekt, og det tidligere dataele­
ments struktur bør derfor tilpasses, så det svarer til struk­
turen for dataelementet i tabel 6. 

(8) Strukturen for sekvensnummeret i datagruppen »Punk­
afgiftspligtige varers bevægelse e-AD« i tabel 6 i bilag I 
til forordning (EF) nr. 684/2009 svarer ikke længere til 
den aftalte struktur i det fælles specifikationssystem. 
Dataelementet bør derfor tilpasses, så det svarer til struk­
turen i de fælles systemspecifikationer.
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(9) Forordning (EF) nr. 684/2009 bør derfor ændres. 

(10) For at bringe nærværende forordnings anvendelsesdato i 
overensstemmelse med den aftalte anvendelsesdatoen for 
en ny fase af det edb-system, der blev oprettet ved 
Europa-Parlamentets og Rådets beslutning nr. 
1152/2003/EF ( 1 ), og for at give Kommissionen og 
medlemsstaterne tilstrækkelig tid til at træffe de nødven­
dige foranstaltninger for at kunne opfylde de nye doku­
mentationskrav, der følger af nærværende forordning, 
bør den anvendes fra den 13. februar 2014. 

(11) De fastsatte foranstaltninger i denne forordning er i over­
ensstemmelse med udtalelse fra Punktafgiftsudvalget — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

I forordning (EF) nr. 684/2009 foretages følgende ændringer: 

1) Bilag I ændres som anført i bilag I til denne forordning. 

2) Bilag II ændres som anført i bilag II til denne forordning. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offent­
liggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Den anvendes fra den 13. februar 2014. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 28. januar 2014. 

På Kommissionens vegne 

José Manuel BARROSO 
Formand
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( 1 ) Europa-Parlamentets og Rådets beslutning nr. 1152/2003/EF af 
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BILAG I 

Bilag I til forordning (EF) nr. 684/2009 ændres således: 

1) Tabel 1 affattes således: 

»Tabel 1 

(jf. artikel 3, stk. 1 og artikel 8, stk. 1) 

Udkast til elektronisk administrativt dokument og elektronisk administrativt dokument 

A B C D E F G 

Egenskab R 

a Meddelelsestype R De mulige værdier er: 

1= standardiseret formular (skal anvendes i alle tilfælde, undtagen hvis ansøgningen vedrører en godkendt 
eksportør), 

2= formular til brug for en godkendt eksportør (anvendelse af artikel 283 i Kommissionens forordning 
(EØF) nr. 2454/93 (1 )) 

Meddelelsestypen må ikke forekomme i et e-AD, hvortil der er tildelt en administrativ referencekode, eller i 
det i artikel 8, stk. 1, i denne forordning nævnte papirdokument. 

n1 

b Markering for udsat 
indsendelse 

D »R« for indsendelse af et e-AD for 
en bevægelse, der er påbegyndt på 
grundlag af det papirdokument, der 
nævnes i artikel 8, stk. 1 

Mulige værdier: 

0 = falsk, 

1 = sand. 

Standardværdien er »falsk«. 

Dataelementet må ikke forekomme i et e-AD, hvortil der er tildelt en administrativ referencekode, eller i det 
i artikel 8, stk. 1, nævnte papirdokument. 

n1 

1 Punktafgiftspligtige 
varers bevægelse e-AD 

R 

a Kode for destinationstype R Angiv bestemmelsessted for forsendelsen ved hjælp af følgende værdier: 

1 = Afgiftsoplag (artikel 17, stk. 1, litra a), nr. i), i direktiv 2008/118/EF), 

2 = Registreret varemodtager (artikel 17, stk. 1, litra a), nr. ii), i direktiv 2008/118/EF), 

3 = Midlertidig registreret varemodtager (artikel 17, stk. 1, litra a), nr. ii), og artikel 19, stk. 3, i direktiv 
2008/118/EF), 

4 = Direkte leveringssted (artikel 17, stk. 2, i direktiv 2008/118/EF), 

n1
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A B C D E F G 

5 = Fritaget modtager (artikel 17, stk. 1, litra a), nr. iv), i direktiv 2008/118/EF), 

6 = Eksport (artikel 17, stk. 1, litra a), nr. iii), i direktiv 2008/118/EF), 

8 = Ukendt bestemmelsessted (modtager ukendt; artikel 22 i direktiv 2008/118/EF). 

b Transporttid R Angiv den normale transporttid under hensyntagen til transportmiddel og afstand, udtrykt i timer (H) eller 
dage (D) efterfulgt af et tocifret nummer. (eksempler: H12 eller D04). Tallet for »H« skal være mindre end 
eller lig med 24. Tallet for »D« skal være mindre end eller lig med 92. 

an3 

c Transportordning R Angiv den ansvarlige for planlægningen af den første transport ved hjælp af følgende værdier: 

1 = Afsender, 

2 = Modtager, 

3 = Ejeren af varerne, 

4 = Andre. 

n1 

d ARC R Anføres af de kompetente myndig­
heder i afsendelsesmedlemsstaten 
efter validering af udkastet til e-AD 

Jf. bilag II, kodeliste 2. an21 

e Dato og tidspunkt for 
godkendelse af e-AD 

R Anføres af de kompetente myndig­
heder i afsendelsesmedlemsstaten 
efter validering af udkastet til e-AD 

Tidspunktet angives i lokal tid. Dato Tid 

f Sekvensnummer R Angives af de kompetente myndig­
heder i afsendelsesmedlemsstaten 
efter godkendelse af udkastet til e- 
AD samt ved enhver ændring af 
bestemmelsessted 

Angives som 1 ved den indledende godkendelse og øges derefter med 1 for hvert e-AD, der oprettes af de 
kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten efter enhver ændring af bestemmelsessted. 

n..2 

g Dato og tidspunkt for 
godkendelse af ajour­
føring 

C Dato og tidspunkt for godkendelse 
af meddelelsen om ændring af 
bestemmelsessted i tabel 3; 
angives af de kompetente myndig­
heder i afsendelsesmedlemsstaten i 
tilfælde af ændringer af bestemmel­
sessted 

Tidspunktet angives i lokal tid. Dato Tid
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A B C D E F G 

2 Erhvervsdrivende 
afsender 

R 

a Den erhvervsdrivendes 
punktafgiftsnummer 

R Angiv et gyldigt SEED-registreringsnummer for den godkendte oplagshaver eller registrerede afsender. an13 

b Den erhvervsdrivendes 
navn 

R an..182 

c Vejnavn R an..65 

d Husnummer O an..11 

e Postnummer R an..10 

f By R an..50 

g NAD_LNG R Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne datagruppe. a2 

3 Erhvervsdrivende 
afsendelsessted 

C »R«, hvis typekoden for oprindelse i 
rubrik 9d er »1« 

a Reference for afgiftsoplag R Angiv et gyldigt SEED-registreringsnummer for det afgiftsoplag, hvorfra varerne afsendes. an13 

b Den erhvervsdrivendes 
navn 

O an..182 

c Vejnavn O an..65 

d Husnummer O an..11 

e Postnummer O an..10 

f By O an..50 

g NAD_LNG C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt 
benyttes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne datagruppe. a2 

4 Afsendelsessted — 
import 

C »R«, hvis typekoden for oprindelse i 
rubrik 9d er »2« 

a Referencenummer for 
toldsted 

R Angiv kode for toldstedet med ansvar for overgang til fri omsætning. Se kodeliste 5 i bilag II. 

Anfør en kode for et toldsted, der findes på listen over toldsteder. 

an8
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5 Erhvervsdrivende 
modtager 

C »R«, undtagen for type 2-medde­
lelser »Ansøgning om eksport 
under hjemstedsordning« samt 
bestemmelsessteder med type­
kode 8 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 1a) 

a Identificering af den 
erhvervsdrivende 

C — »R« for destinationstypekode 1, 
2, 3 og 4 

— »O« for destinationstypekode 6 

— Dette dataelement er ikke 
gældende for destinationstype­
kode 5 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 1a) 

For destinationstypekode: 

— 1, 2, 3 og 4: Angiv et gyldigt SEED-registreringsnummer for den godkendte oplagshaver eller regi­
strerede modtager, 

— 6: Angiv momsnummer for afsenders eller udførselsstedets repræsentant. 

an..16 

b Den erhvervsdrivendes 
navn 

R an..182 

c Vejnavn R an..65 

d Husnummer O an..11 

e Postnummer R an..10 

f By R an..50 

g NAD_LNG R Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne datagruppe. a2 

6 Supplerende oplys­
ninger om erhvervsdri­
vende modtager 

C »R« for destinationstypekode 5 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 1a) 

a Medlemsstatskode R Angiv bestemmelsesmedlemsstaten med medlemsstatskode, jf. bilag II, kodeliste 3. a2
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A B C D E F G 

b Serienummer for fritagel­
sesattest 

D »R«, hvis der er angivet et serie­
nummer på den attest for punkt­
afgiftsfritagelse, der er fastsat i 
Kommissionens forordning (EF) 
nr. 31/96 (2 ) 

an..255 

7 Erhvervsdrivende Leve­
ringssted 

C — »R« for destinationstypekode 1 
og 4 

— »O« for destinationstypekode 2, 
3 og 5 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 1a) 

Angiv leveringssted for de punktafgiftspligtige varer. 

For destinationstypekode 2 er datagruppen: 

— »O« for e-AD'et, idet afsendelsesmedlemsstaten kan udfylde denne rubrik med adressen på den regi­
strerede modtager defineret i SEED, 

— ikke gældende for udkastet til e-AD. 

a Identificering af den 
erhvervsdrivende 

C — »R« for destinationstypekode 1 

— »O« for destinationstypekode 2, 
3 og 5 

(jf. destinationstypekoder i rubrik 1a) 

For destinationstypekode: 

— 1: Angiv et gyldigt SEED-registreringsnummer for det afgiftsoplag, hvortil varerne leveres, 

— 2, 3 og 5: Angiv momsidentifikationsnummer eller anden id. 

an..16 

b Den erhvervsdrivendes 
navn 

C — »R« for destinationstypekode 1, 
2, 3 og 5 

— »O« for destinationstypekode 4 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 1 a) 

an..182 

c Vejnavn C For rubrik 7c, 7e og 7f: 

— »R« for destinationstypekode 2, 
3, 4 og 5 

— »O« for destinationstypekode 1 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 1 a) 

an..65 

d Husnummer O an..11 

e Postnummer C an..10 

f By C an..50 

g NAD_LNG C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt 
benyttes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne datagruppe. a2
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A B C D E F G 

8 Bestemmelsestoldsted C »R« ved eksport (destinationstype­
kode 6) 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 1a) 

a Referencenummer for 
toldsted 

R Angiv koden for det toldsted, hvortil udførselsangivelsen vil blive indgivet i overensstemmelse med 
artikel 161, stk. 5, i Rådets forordning (EØF) nr. 2913/92 (3 ). Se kodeliste 5 i bilag II. 

Anfør en kode for et toldsted, der findes på listen over toldsteder. 

an8 

9 e-AD R 

a Lokalt referencenummer R Et unikt serienummer, der identificerer forsendelsen i vareafsenderens regnskab. an..22 

b Fakturanummer R Angiv fakturanummeret vedrørende varerne. Hvis der endnu ikke er udarbejdet en faktura, anføres 
nummeret på følgeseddel eller et andet transportdokument. 

an..35 

c Fakturadato O Afsendelsesmedlemsstaten kan 
beslutte at gøre disse data obligato­
riske (»R«) 

Datoen for dokumentet i rubrik 9b. Dato 

d Kode for destinationstype R De mulige værdier for varebevægelsens oprindelse er: 

1 = Oprindelse — Afgiftsoplag (i de situationer, der nævnes i artikel 17, stk. 1, litra a) i direktiv 
2008/118/EF), 

2 = Oprindelse — Import (i de situationer, der nævnes i artikel 17, stk. 1, litra b), i direktiv 2008/118/EF). 

n1 

e Afsendelsesdato R Datoen for bevægelsens påbegyndelse, jf. artikel 20, stk. 1, i direktiv 2008/118/EF. Denne dato kan højst 
være syv dage efter indsendelsesdatoen for udkastet til e-AD. Afgangsdatoen kan være en tidligere dato, som 
nævnt i artikel 26 i direktiv 2008/118/EF. 

Dato 

f Afsendelsestidspunkt O Afsendelsesmedlemsstaten kan 
beslutte at gøre disse data obligato­
riske (»R«) 

Tidspunktet for bevægelsens påbegyndelse, jf. artikel 20, stk. 1, i direktiv 2008/118/EF. Tidspunktet angives 
i lokal tid. 

Tidspunkt 

g Upstream ARC D Angives af de kompetente myndig­
heder i afsendelsesmedlemsstaten 
efter godkendelse af nye e-AD'er 
som følge af godkendelse af 
meddelelse om opsplitning af en 
forsendelse (Tabel 5) 

ARC'en for det tidligere e-AD anføres. an21
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9.1 Import SAD C »R«, hvis typekoden for oprindelse i 
rubrik 9d er »2« (import) 

9X 

a Import SAD-nummer R Enhedsdokumentnummeret anføres 
enten af afsenderen på tidspunktet 
for indsendelse af udkastet til e-AD 
eller af de kompetente myndig­
heder i afsendelsesstaten efter 
godkendelse af udkastet til e-AD 

Angiv nummer/numre for det administrative enhedsdokument/de administrative enhedsdokumenter, der 
benyttes ved overgang til fri omsætning af de pågældende varer. 

an..21 

10 Kompetent myndighed 
for afsendelsestoldsted 

R 

a Referencenummer for 
toldsted 

R Angiv koden for de kompetente myndigheders toldsted i den afsendelsesmedlemsstat, der er ansvarlig for 
kontrol af afgangssted. Se kodeliste 5 i bilag II. 

an8 

11 Sikkerhedsstillelse i 
forbindelse med vare­
bevægelser 

R 

a Typekode for kautionist R Identificer den person/de personer, der er ansvarlige for at stille garantien, ved hjælp af typekoden for 
kautionister i bilag II, kodeliste 6. 

n..4 

12 Erhvervsdrivende 
Kautionist 

C »R«, hvis en af følgende typekoder 
for kautionister er gældende: 2, 3, 
12, 13, 23, 24, 34, 123, 124, 134, 
234 eller 1234 

(Jf. typerkoder for kautionister i bilag 
II, kodeliste 6) 

Identificer transportøren og/eller ejeren af varerne, hvis de er sikkerhedsstillere 2x 

a Den erhvervsdrivendes 
punktafgiftsnummer 

O Afsendelsesmedlemsstaten kan 
beslutte at gøre disse data obligato­
riske (»R«) 

Angiv et gyldigt SEED-registreringsnummer eller momsnummer for transportøren eller ejeren af de punkt­
afgiftspligtige varer. 

an13 

b Momsnummer O an..14 

c Den erhvervsdrivendes 
navn 

C For 12c, d, f og g: 

»O«, hvis den erhvervsdrivendes 
punktafgangsnummer angives, 
eller »R« 

an..182 

d Vejnavn C an..65 

e Husnummer O an..11 

f Postnummer C an..10 

g By C an..50
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A B C D E F G 

h NAD_LNG C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt 
benyttes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne datagruppe. a2 

13 Transport R 

a Kode for transportform R Angiv den transportform, der anvendes på tidspunktet for bevægelsens påbegyndelse, ved hjælp af koderne i 
bilag II, kodeliste 7. 

n..2 

b Supplerende oplysninger C »R«, hvis koden for transportform 
er »Anden«, 

ellers »O« 

Angiv en tekstbeskrivelse af transportformen an..350 

c Supplerende oplysnin­
ger_LNG 

C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt 
benyttes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne datagruppe. a2 

14 Erhvervsdrivende 
Transportarrangør 

C »R« for at identificere den person, 
der er ansvarlig for den første 
transport, hvis værdien i rubrik 
1c er »3« eller »4« 

a Momsnummer O Afsendelsesmedlemsstaten kan 
beslutte at gøre disse data obligato­
riske (»R«) 

an..14 

b Den erhvervsdrivendes 
navn 

R an..182 

c Vejnavn R an..65 

d Husnummer O an..11 

e Postnummer R an..10 

f By R an..50 

g NAD_LNG R Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne datagruppe. a2 

15 Erhvervsdrivende Den 
første transportør 

O Afsendelsesmedlemsstaten kan 
beslutte at gøre disse data obligato­
riske (»R«) 

Identificer den person, der udfører den første transport. 

a Momsnummer O an..14
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b Den erhvervsdrivendes 
navn 

R an..182 

c Vejnavn R an..65 

d Husnummer O an..11 

e Postnummer R an..10 

f By R an..50 

g NAD_LNG R Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne datagruppe. a2 

16 Transportoplysninger R 99x 

a Kode for transportenhed R Angiv de koder for transportenhed(er), der passer til den transportform, der er angivet i rubrik 13a. 

Se kodeliste 8 i bilag II. 

n..2 

b Identificering af trans­
portmidler 

C »R«, hvis koden for transportenhed 
ikke er 5 

(Jf. rubrik 16a) 

Indtast registreringsnummer for transportenhed(er), hvis koden for transportenhed ikke er 5. an..35 

c Identificering af handels­
mæssig forsegling 

D »R«, hvis der anvendes handels­
mæssige forseglinger 

Identificer handelsmæssige forseglinger, der anvendes til at forsegle transportenheden. an..35 

d Forseglingsoplysninger O Angiv eventuelle supplerende oplysninger vedrørende disse handelsmæssige forseglinger (f.eks. hvilke former 
for forsegling, der er anvendt). 

an..350 

e Forseglingsoplysnin­
ger_LNG 

C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt 
benyttes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne datagruppe. a2 

f Supplerende oplysninger O Angiv eventuelle supplerende oplysninger vedrørende transporten, f.eks. navnet på alle efterfølgende trans­
portører samt oplysninger om efterfølgende transportenheder. 

an..350 

g Supplerende oplysnin­
ger_LNG 

C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt 
benyttes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne datagruppe. a2 

17 e-AD Vareposter R Der skal anvendes en separat datagruppe for hvert enkelt produkt i forsendelsen. 999x 

a Entydigt reference­
nummer for hver vare­
post 

R Angiv et entydigt fortløbende nummer, startende med 1. n..3
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b Kode for punktafgifts­
pligtig vare 

R Angiv koden for den punktafgiftspligtige vare, jf. bilag II, kodeliste 11. an4 

c KN-kode R Angiv den KN-kode, der er gældende på afsendelsesdatoen. n8 

d Mængde R Angiv mængde (udtrykt i den måleenhed, der er knyttet til varekoden, jf. bilag II, kodeliste 11 og 12). 

Ved en varebevægelse til en registreret modtager, som nævnt i artikel 19, stk. 3, i direktiv 2008/118/EF, må 
mængden ikke overstige den mængde, modtageren er godkendt til at modtage. 

Ved en varebevægelse til en fritaget organisation, som nævnt i artikel 12 i direktiv 2008/118/EF, må 
mængden ikke overstige den mængde, der er angivet i attesten for punktafgiftsfritagelse. 

n..15,3 

e Bruttovægt R Angiv forsendelsens bruttovægt (de punktafgiftspligtige varer plus emballage). n..15,2 

f Nettovægt R Angiv de punktafgiftspligtige varers vægt minus emballage (for alkohol og alkoholholdige varer, energi­
produkter og for alle tobaksvarer undtagen cigaretter). 

n..15,2 

g Alkoholindhold C »R«, hvis relevant for den pågæl­
dende punktafgiftspligtige vare 

Angiv alkoholstyrken (i % vol. ved 20 °C), hvis det er relevant, i overensstemmelse med bilag II, kodeliste 
11. 

n..5,2 

h Platograd D »R«, hvis afsendelsesmedlemsstaten 
og/eller bestemmelsesmedlems­
staten beskatter øl på grundlag af 
platograden 

Angiv platograden for øl, hvis afsendelsesmedlemsstaten og/eller bestemmelsesmedlemsstaten beskatter øl på 
grundlag af platograden. Se kodeliste 11 i bilag II. 

n..5,2 

i Afgiftsmærke O Angiv eventuelle supplerende oplysninger vedrørende de afgiftsmærker, der er påkrævede i bestemmelses­
medlemsstaten. 

an..350 

j Afgiftsmærke_LNG C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt 
benyttes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne datagruppe. a2 

k Markering for anvendelse 
af afgiftsmærke 

D »R«, hvis der anvendes afgiftsmær­
ker 

Angiv »1«, hvis varerne er forsynet med eller indeholder afgiftsmærker, og »0«, hvis dette ikke er tilfældet. n1 

l Oprindelsesbetegnelse O Denne rubrik kan bruges til at angive certificering: 

1. Hvad angår visse vine angives certificeringen vedrørende den beskyttede oprindelsesbetegnelse eller 
geografiske betegnelse, som påkrævet i den relevante EU-lovgivning, 

2. Hvad angår visse former for spiritus angives certificering vedrørende produktionsstedet som påkrævet i 
den relevante EU-lovgivning. 

an..350
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3. Øl, der er brygget af en lille selvstændig virksomhed, som defineret i Rådets direktiv 92/83/EØF (4 ), og 
for hvilket det er hensigten at stille krav om en reduceret punktafgiftssats i bestemmelseslandet, skal 
ledsages af følgende erklæring: »Det attesteres hermed, at det beskrevne produkt er brygget af en lille 
virksomhed«. 

4. Ethanol, der er destilleret af et lille selvstændigt destilleri, som defineret i Rådets direktiv 92/83/EØF, og 
for hvilket det er hensigten at stille krav om en reduceret punktafgiftssats i bestemmelseslandet, skal 
ledsages af følgende erklæring: »Det attesteres hermed, at det beskrevne produkt er destilleret af et lille 
destilleri«. 

m Oprindelsesbetegnel­
se_LNG 

C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt 
benyttes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne datagruppe. a2 

n Producentens størrelse O For øl og spirituosa, hvor certificeringen er angivet i rubrik 17l (oprindelsesbetegnelse), angives den årlige 
produktion i det foregående år i henholdsvis hektoliter øl og hektoliter ren alkohol. 

n..15 

o Massefylde C »R«, hvis relevant for den pågæl­
dende punktafgiftspligtige vare 

Angiv massefylden ved 15 °C, hvis det er relevant, i overensstemmelse med bilag II, kodeliste 11. n..5,2 

p Handelsmæssig varebe­
skrivelse 

O Afsendelsesmedlemsstaten kan 
beslutte at gøre disse data obligato­
riske 

»R« for bulktransport af de vine, 
der henvises til i stk. 1-9, 15 og 
16, i bilag IV til Rådets forordning 
(EF) nr. 479/2008 (5 ), og for hvilke 
produktbeskrivelsen skal indeholde 
de fakultative angivelser, der fast­
sættes i artikel 60 i den nævnte 
forordning, forudsat de er anført 
på etiketten eller det er hensigten 
at anføre dem på etiketten 

Angiv den handelsmæssige varebeskrivelse for varerne med henblik på at identificere de transporterede 
varer. 

an..350 

q Handelsmæssig varebe­
skrivelse_LNG 

C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt 
benyttes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne datagruppe. a2 

r Produkternes varemærke D »R«, hvis de punktafgiftspligtige 
varer har et varemærke. Afsendel­
sesmedlemsstaten kan beslutte, at 
de transporterede produkters vare­
mærke ikke skal anføres, hvis det 
er anført på fakturaen eller andre 
handelsdokumenter nævnt i rubrik 
9b 

Angiv, hvis relevant, varernes varemærke. an..350
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s Produkternes varemær­
ke_LNG 

C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt 
benyttes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne datagruppe. a2 

17.1 Kolli R 99x 

a Kode for art af kolli R Angiv arten af kolli ved hjælp af koderne i bilag II, kodeliste 9. an2 

b Antal kolli C »R«, hvis kolli er forsynet med 
mærket »Tællelig« 

Angiv antal kolli, hvis de er tællelige, i overensstemmelse med bilag II, kodeliste 9. n..15 

c Identificering af handels­
mæssig forsegling 

D »R«, hvis der anvendes handels­
mæssige forseglinger 

Identificer handelsmæssige forseglinger, der anvendes til at forsegle kolli. an..35 

d Forseglingsoplysninger O Angiv eventuelle supplerende oplysninger vedrørende disse handelsmæssige forseglinger (f.eks. hvilke former 
for forsegling, der er anvendt). 

an..350 

e Forseglingsoplysnin­
ger_LNG 

C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt 
benyttes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne datagruppe. a2 

17.2 Vinprodukter D »R« for vinprodukter, der er 
omfattet af del XII i bilag I til 
forordning (EF) nr. 1234/2007 (6 ) 

a Vinkategorier R Angiv en af følgende værdier for vinprodukter, der er omfattet af del XII i bilag I til forordning (EF) nr. 
1234/2007: 

1 = Vine uden BOB/BGB, 

2 = Sortsvine uden BOB/BGB, 

3 = Vine med BOB/BGB, 

4 = Importerede vine, 

5 = Andre. 

n1 

b Kode for vindyrknings­
zone 

D »R« for vinprodukter i bulk (en 
nominel mængde på over 60 liter) 

Angiv den vindyrkningszone, det transporterede produkt stammer fra, i overensstemmelse med bilag IX til 
forordning (EF) nr. 479/2008. 

n..2 

c Oprindelse i et tredjeland C »R«, hvis vinkategorien i rubrik 
17.2a er »4« (importeret vin) 

Angiv en »landekode«, der er anført i bilag II, kodeliste 4, men som ikke er anført i bilag II, kodeliste 3, 
undtagen »landekode« »GR«. 

a2
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d Andre oplysninger O an..350 

e Andre oplysninger _LNG C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt 
benyttes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne datagruppe. a2 

17.2.1 Forsendelse af vin Kode D »R« for vinprodukter i bulk (en 
nominel mængde på over 60 liter) 

99x 

a Kode for forsendelse af 
vin 

R Angiv en eller flere koder for forsendelse af vin i overensstemmelse med liste 1.4.b) i punkt B i bilag VI til 
Kommissionens forordning (EF) nr. 436/2009 (7 ). 

n..2 

18 Dokument Certifikat O 9x 

a Kort dokumentbeskri­
velse 

C »R«, medmindre datafelt 18c benyt­
tes 

Vedlæg en beskrivelse af alle certifikater vedrørende de transporterede varer, f.eks. certifikater vedrørende 
oprindelsesbetegnelse som nævnt i rubrik 17l. 

an..350 

b Kort dokumentbeskrivel­
se_LNG 

C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt 
benyttes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne datagruppe. a2 

c Dokumentreference C »R«, medmindre datafelt 18a benyt­
tes 

Angiv en reference for alle certifikater vedrørende de transporterede varer. an..350 

d Dokumentreference_LNG C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt 
benyttes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne datagruppe. a2 

(1 ) Kommissionens forordning (EØF) nr. 2454/93 af 2. juli 1993 om visse gennemførelsesbestemmelser til Rådets forordning (EØF) nr. 2913/92 om indførelse af en EF-toldkodeks (EFT L 253 af 11.10.1993, s. 1). 
(2 ) Kommissionens forordning (EF) nr. 31/96 af 10. januar 1996 om attest for punktafgiftsfritagelse (EFT L 8 af 11.1.1996, s. 11). 
(3 ) Rådets forordning (EØF) nr. 2913/92 af 12. oktober 1992 om indførelse af en EF-toldkodeks (EFT L 302 af 19.10.1992, s. 1). 
(4 ) Rådets direktiv 92/83/EØF af 19. oktober 1992 om harmonisering af punktafgiftsstrukturen for alkohol og alkoholholdige drikkevarer (EFT L 316 af 31.10.1992, s. 21). 
(5 ) Rådets forordning (EF) nr. 479/2008 af 29. april 2008 om den fælles markedsordning for vin, om ændring af forordning (EF) nr. 1493/1999, (EF) nr. 1782/2003, (EF) nr. 1290/2005 og (EF) nr. 3/2008 og om ophævelse af forordning 

(EØF) nr. 2392/86 og (EF) nr. 1493/1999 (EUT L 148 af 6.6.2008, s. 1). 
(6 ) Rådets forordning (EF) nr. 1234/2007 af 22. oktober 2007 om en fælles markedsordning for landbrugsprodukter og om særlige bestemmelser for visse landbrugsprodukter (EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1). 
(7 ) Kommissionens forordning (EF) nr. 436/2009 af 26. maj 2009 om gennemførelsesbestemmelser til Rådets forordning (EF) nr. 479/2008 for så vidt angår fortegnelsen over vindyrkningsarealer, de obligatoriske anmeldelser og 

indsamlingen af oplysninger til overvågning af markedet, dokumenter, der ledsager vinprodukter ved transport, og ind- og udgangsbøger i vinsektoren (EUT L 128 af 27.5.2009, s. 15).«
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2) Tabel 3 affattes således: 

»Tabel 3 

(jf. artikel 5, stk. 1 og artikel 8, stk. 2) 

Ændring af bestemmelsessted 

A B C D E F G 

1 Egenskab R 

a Dato og tidspunkt for 
godkendelse af ændring 
af bestemmelsessted 

C Angives af de kompetente myndig­
heder i afsendelsesmedlemsstaten 
efter godkendelse af udkastet til 
meddelelse om ændring af bestem­
melsessted 

Tidspunktet angives i lokal tid. Dato Tid 

2 Opdatering af e-AD R 

a Sekvensnummer C Angives af de kompetente myndig­
heder i afsendelsesmedlemsstaten 
efter godkendelse af udkastet til 
meddelelse om ændring af bestem­
melsessted 

Angives som 1 ved den indledende godkendelse af e-AD'et og øges derefter med 1 for hver ændring af 
bestemmelsessted. 

n..2 

b ARC R Angiv ARC for det e-AD, hvor bestemmelsesstedet er ændret. an21 

c Transporttid D »R«, når transporttiden ændres som 
følge af ændringen af bestemmel­
sessted 

Angiv den normale transporttid under hensyntagen til transportmiddel og afstand, udtrykt i timer (H) eller 
dage (D) efterfulgt af et tocifret nummer. (eksempler: H12 eller D04). Tallet for »H« skal være mindre end 
eller lig med 24. Tallet for »D« skal være mindre end eller lig med 92. 

an3 

d Ændring af transport­
ansvar 

D »R«, når den person, der er 
ansvarlig for transporten, udskiftes 
som følge af ændringen af bestem­
melsessted 

Angiv den ansvarlige for transporten ved hjælp af følgende værdier: 

1 = Afsender, 

2 = Modtager, 

3 = Ejeren af varerne, 

4 = Andre. 

n1 

e Fakturanummer D »R«, når fakturaen ændres som 
følge af ændringen af bestemmel­
sessted 

Angiv fakturanummeret vedrørende varerne. Hvis der endnu ikke er udarbejdet en faktura, anføres 
nummeret på følgeseddel eller et andet transportdokument. 

an..35
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f Fakturadato O Afsendelsesmedlemsstaten kan 
beslutte at gøre disse data obligato­
riske (»R«), hvis fakturanummeret 
ændres som følge af ændringen af 
bestemmelsessted 

Datoen for dokumentet i rubrik 2e. Dato 

g Kode for transportform D »R«, når transportformen ændres 
som følge af ændringen af bestem­
melsessted 

Angiv transportformen ved hjælp af koderne i bilag II, kodeliste 7. n..2 

h Supplerende oplysninger C »R«, hvis koden for transportform 
er »Anden« 

Angiv en tekstbeskrivelse af transportformen. an..350 

i Supplerende oplysnin­
ger_LNG 

C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt 
benyttes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne datagruppe. a2 

3 Ændret bestemmelses­
sted 

R 

a Kode for destinationstype R Angiv det nye bestemmelsessted for varebevægelsen ved hjælp af en af følgende værdier: 

1 = Afgiftsoplag (artikel 17, stk. 1, litra a), nr. i), i direktiv 2008/118/EF), 

2 = Registreret varemodtager (artikel 17, stk. 1, litra a), nr. ii), i direktiv 2008/118/EF), 

3 = Midlertidig registreret varemodtager (artikel 17, stk. 1, litra a), nr. ii), og artikel 19, stk. 3, i direktiv 
2008/118/EF), 

4 = Direkte leveringssted (artikel 17, stk. 2, i direktiv 2008/118/EF), 

6 = Eksport (artikel 17, stk. 1, litra a), nr. iii), i direktiv 2008/118/EF). 

n1 

4 Erhvervsdrivende Ny 
modtager 

D »R«, når modtageren udskiftes som 
følge af ændringen af bestemmel­
sessted 

a Identificering af den 
erhvervsdrivende 

C — »R« for destinationstypekode 1, 
2, 3 og 4 

— »O« for destinationstypekode 6 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 3a) 

For destinationstypekode: 

— 1, 2, 3 og 4: Angiv et gyldigt SEED-registreringsnummer for den godkendte oplagshaver eller regi­
strerede modtager, 

— 6: Angiv momsnummer for afsenders eller udførselsstedets repræsentant. 

an..16
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b Den erhvervsdrivendes 
navn 

R an..182 

c Vejnavn R an..65 

d Husnummer O an..11 

e Postnummer R an..10 

f By R an..50 

g NAD_LNG R Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne datagruppe. a2 

5 Erhvervsdrivende Leve­
ringssted 

C — »R« for destinationstypekode 1 
og 4 

— »O« for destinationstypekode 2 
og 3 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 3a) 

Angiv leveringssted for de punktafgiftspligtige varer. 

For destinationstypekode 2 er datagruppen: 

— »O« efter godkendelse af udkastet til meddelelse om ændring af bestemmelsessted, idet afsendelsesmed­
lemsstaten kan udfylde denne rubrik med adressen på den registrerede modtager defineret i SEED, 

— ikke gældende for udkastet til meddelelse om ændring af bestemmelsessted. 

a Identificering af den 
erhvervsdrivende 

C — »R« for destinationstypekode 1 

— »O« for destinationstypekode 2 
og 3 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 3a) 

For destinationstypekode: 

— 1: Angiv et gyldigt SEED-registreringsnummer for det afgiftsoplag, hvortil varerne leveres, 

— 2 og 3: Angiv momsnummer eller andet id. 

an..16 

b Den erhvervsdrivendes 
navn 

C — »R« for destinationstypekode 1, 
2 og 3 

— »O« for destinationstypekode 4 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 3a) 

an..182
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c Vejnavn C For rubrik 5c, 5e and 5f: 

— »R« for destinationstypekode 2, 
3 og 4 

— »O« for destinationstypekode 1 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 3a) 

an..65 

d Husnummer O an..11 

e Postnummer C an..10 

f By C an..50 

g NAD_LNG C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt 
benyttes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne datagruppe. a2 

6 Bestemmelsestoldsted C »R« ved eksport (destinationstype­
kode 6) 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 3a) 

a Referencenummer for 
toldsted 

R Angiv koden for det udførselssted, hvortil udførselsangivelsen vil blive indgivet i overensstemmelse med 
artikel 161, stk. 5, i Rådets forordning (EØF) nr. 2913/92. Se kodeliste 5 i bilag II. 

Anfør en kode for et toldsted, der findes på listen over udførselstoldsteder. 

an8 

7 Erhvervsdrivende Ny 
transportarrangør 

C »R« for at identificere den ansvar­
lige for transporten, hvis værdien i 
rubrik 2d er »3« eller »4« 

a Momsnummer O Afsendelsesmedlemsstaten kan 
beslutte at gøre disse data obligato­
riske (»R«) 

an..14 

b Den erhvervsdrivendes 
navn 

R an..182 

c Vejnavn R an..65 

d Husnummer O an..11 

e Postnummer R an..10
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f By R an..50 

g NAD_LNG R Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne datagruppe. a2 

8 Erhvervsdrivende Ny 
transportør 

O Afsendelsesmedlemsstaten kan 
beslutte at gøre disse data obligato­
riske (»R«), hvis transportøren 
udskiftes som følge af ændringen 
af bestemmelsessted 

Identificer den nye person, der udfører transporten. 

a Momsnummer O an..14 

b Den erhvervsdrivendes 
navn 

R an..182 

c Vejnavn R an..65 

d Husnummer O an..11 

e Postnummer R an..10 

f By R an..50 

g NAD_LNG R Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne datagruppe. a2 

9 Transportoplysninger D »R«, når transportoplysningerne 
ændres som følge af ændringen af 
bestemmelsessted 

99x 

a Kode for transportenhed R Angiv de koder for transportenhed(er), der passer til den transportform, der er angivet i rubrik 2g, jf. bilag II, 
kodeliste 8. 

n..2 

b Identificering af transport 
enheder 

C »R«, hvis koden for transportenhed 
ikke er 5 

(Jf. rubrik 9a) 

Indtast registreringsnummer for transportenhed(er), hvis koden for transportenhed ikke er 5. an..35 

c Identificering af handels­
mæssig forsegling 

D »R«, hvis der anvendes handels­
mæssige forseglinger 

Identificer handelsmæssige forseglinger, der anvendes til at forsegle transportenheden. an..35
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d Forseglingsoplysninger O Angiv eventuelle supplerende oplysninger vedrørende disse handelsmæssige forseglinger (f.eks. hvilke former 
for forsegling, der er anvendt). 

an..350 

e Forseglingsoplysnin­
ger_LNG 

C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt 
benyttes 

Angiv sprogkode, jf. kodeliste 1 i bilag II. a2 

f Supplerende oplysninger O Angiv eventuelle supplerende oplysninger vedrørende transporten, f.eks. navnet på alle efterfølgende trans­
portører samt oplysninger om efterfølgende transportenheder. 

an..350 

g Supplerende oplysnin­
ger_LNG 

C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt 
benyttes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne datagruppe. a2« 

3) Tabel 5 affattes således: 

»Tabel 5 

(jf. artikel 6, stk. 1 og artikel 8, stk. 2) 

Opsplitning 

A B C D E F G 

1 e-AD Opsplitning R 

a Upstream ARC R Angiv ARC for det e-AD, for hvilket der skal foretages en opsplitning. 

Se kodeliste 2 i bilag II. 

an21 

2 Medlemsstat opsplit­
ning 

R 

a Medlemsstatskode R Angiv den medlemsstat, hvor opsplitningen finder sted, jf. medlemsstatskoderne i bilag II, kodeliste 3. a2 

3 e-AD Oplysninger om 
opsplitning 

R Opsplitning opnås ved fuldstændigt at erstatte det pågældende e-AD med to eller flere nye. 9x 

a Lokalt referencenummer R Et unikt serienummer, der identificerer forsendelsen i vareafsenderens regnskab. an..22 

b Transporttid D »R«, når transporttiden ændres som 
følge af opsplitningen 

Angiv den normale transporttid under hensyntagen til transportmiddel og afstand, udtrykt i timer (H) eller 
dage (D) efterfulgt af et tocifret nummer. (eksempler: H12 eller D04). Tallet for »H« skal være mindre end 
eller lig med 24. Tallet for »D« skal være mindre end eller lig med 92. 

an3
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c Ændring af transport­
ansvar 

D »R«, hvis den person, der er 
ansvarlig for transporten, udskiftes 
som følge af opsplitningen 

Angiv den ansvarlige for planlægningen af den første transport ved hjælp af følgende værdier: 

1 = Afsender, 

2 = Modtager, 

3 = Ejeren af varerne, 

4 = Andre. 

n1 

3.1 Ændret bestemmelses­
sted 

R 

a Kode for destinationstype R Angiv bestemmelsessted for forsendelsen ved hjælp af følgende værdier: 

1 = Afgiftsoplag (artikel 17, stk. 1, litra a), nr. i), i direktiv 2008/118/EF), 

2 = Registreret varemodtager (artikel 17, stk. 1, litra a), nr. ii), i direktiv 2008/118/EF), 

3 = Midlertidig registreret varemodtager (artikel 17, stk. 1, litra a), nr. ii), og artikel 19, stk. 3, i direktiv 
2008/118/EF), 

4 = Direkte leveringssted (artikel 17, stk. 2, i direktiv 2008/118/EF), 

6 = Eksport (artikel 17, stk. 1, litra a), nr. iii), i direktiv 2008/118/EF), 

8 = Ukendt bestemmelsessted (modtager ukendt; artikel 22 i direktiv 2008/118/EF). 

n1 

3.2 Erhvervsdrivende Ny 
modtager 

C »O«, hvis destinationstypekoden 
ikke er 8 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 
3.1a) 

For destinationstypekode: 

— 1, 2, 3, 4 og 6: Ved ændring af modtager som følge af opsplitningen bliver denne datagruppe »R«. 

a Identificering af den 
erhvervsdrivende 

C — »R« for destinationstypekode 1, 
2, 3 og 4 

— »O« for destinationstypekode 6 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 
3.1a) 

For destinationstypekode: 

— 1, 2, 3 og 4: Angiv et gyldigt SEED-registreringsnummer for den godkendte oplagshaver eller regi­
strerede modtager, 

— 6: Angiv momsnummer for afsenders eller udførselsstedets repræsentant. 

an..16 

b Den erhvervsdrivendes 
navn 

R an..182 

c Vejnavn R an..65
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d Husnummer O an..11 

e Postnummer R an..10 

f By R an..50 

g NAD_LNG R Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne datagruppe. a2 

3.3 Erhvervsdrivende Leve­
ringssted 

C — »R« for destinationstypekode 1 
og 4 

— »O« for destinationstypekode 3 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 
3.1a) 

a Identificering af den 
erhvervsdrivende 

C — »R« for destinationstypekode 1 

— »O« for destinationstypekode 2 
og 3 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 
3.1a) 

For destinationstypekode: 

— 1: Angiv et gyldigt SEED-registreringsnummer for det afgiftsoplag, hvortil varerne leveres, 

— 2 og 3: Angiv momsnummer eller andet id. 

an..16 

b Den erhvervsdrivendes 
navn 

C — »R« for destinationstypekode 1, 
2 og 3 

— »O« for destinationstypekode 4 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 
3.1a) 

an..182 

c Vejnavn C For rubrik 3.3c, 3.3e og 3.3f: 

— »R« for destinationstypekode 2, 
3 og 4 

— »O« for destinationstypekode 1 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 
3.1a) 

an..65 

d Husnummer O an..11 

e Postnummer C an..10 

f By C an..50
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g NAD_LNG C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt 
benyttes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne datagruppe. a2 

3.4 Bestemmelsestoldsted C »R« ved eksport (ny destinations­
typekode 6) 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 
3.1a) 

a Referencenummer for 
toldsted 

R Angiv koden for det udførselssted, hvortil udførselsangivelsen vil blive indgivet i overensstemmelse med 
artikel 161, stk. 5, i Rådets forordning (EØF) nr. 2913/92. 

Se kodeliste 5 i bilag II. 

Anfør en kode for et toldsted, der findes på listen over udførselstoldsteder. 

an8 

3.5 Erhvervsdrivende Ny 
transportarrangør 

C »R« for at identificere den ansvar­
lige for transporten, hvis værdien i 
rubrik 3c er »3« eller »4« 

a Momsnummer O Afsendelsesmedlemsstaten kan 
beslutte at gøre disse data obligato­
riske (»R«) 

an..14 

b Den erhvervsdrivendes 
navn 

R an..182 

c Vejnavn R an..65 

d Husnummer O an..11 

e Postnummer R an..10 

f By R an..50 

g NAD_LNG R Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne datagruppe. a2 

3.6 Erhvervsdrivende Ny 
transportør 

O Afsendelsesmedlemsstaten kan 
beslutte at gøre disse data obligato­
riske (»R«), hvis transportøren 
udskiftes som følge af opsplit­
ningen 

Identificer den person, der udfører den nye transport. 

a Momsnummer O an..14
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b Den erhvervsdrivendes 
navn 

R an..182 

c Vejnavn R an..65 

d Husnummer O an..11 

e Postnummer R an..10 

f By R an..50 

g NAD_LNG R Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne datagruppe. a2 

3.7 Transportoplysninger D »R«, når transportoplysningerne 
ændres som følge af opsplitningen 

99x 

a Kode for transportenhed R Angive kode(r) for transportenhed. Se kodeliste 8 i bilag II. n..2 

b Identificering af transpor­
tenheder 

C »R«, hvis koden for transportenhed 
ikke er 5 

(Jf. rubrik 3.7a) 

Indtast registreringsnummer for transportenhed(er), hvis koden for transportenhed ikke er 5. an..35 

c Identificering af handels­
mæssig forsegling 

D »R«, hvis der anvendes handels­
mæssige forseglinger 

Identificer handelsmæssige forseglinger, der anvendes til at forsegle transportenheden. an..35 

d Forseglingsoplysninger O Angiv eventuelle supplerende oplysninger vedrørende disse handelsmæssige forseglinger (f.eks. hvilke former 
for forsegling, der er anvendt). 

an..350 

e Forseglingsoplysnin­
ger_LNG 

C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt 
benyttes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne datagruppe. a2 

f Supplerende oplysninger O Angiv eventuelle supplerende oplysninger vedrørende transporten, f.eks. navnet på alle efterfølgende trans­
portører samt oplysninger om efterfølgende transportenheder. 

an..350 

g Supplerende oplysnin­
ger_LNG 

C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt 
benyttes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne datagruppe. a2
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3.8 e-AD Vareposter R Der skal anvendes en separat datagruppe for hvert enkelt produkt i forsendelsen. 999x 

a Entydigt reference­
nummer for hver vare­
post 

R Angiv varens entydige referencenummer for vareposten i det oprindelige e-AD om opsplitning. Det entydige 
referencenummer for vareposten skal være entydigt for hver e-AD oplysning om opsplitning. 

n..3 

b Kode for punktafgifts­
pligtig vare 

R Angiv koden for den punktafgiftspligtige vare, jf. bilag II, kodeliste 11. an..4 

c KN-kode R Angiv den KN-kode, der er gældende på datoen for indsendelse af meddelelsen om opsplitning. n8 

d Mængde R Angiv mængde (udtrykt i den måleenhed, der er knyttet til varekoden — jf. bilag II, kodeliste 11 og 12). 

Ved en varebevægelse til en registreret modtager, som nævnt i artikel 19, stk. 3, i direktiv 2008/118/EF, må 
mængden ikke overstige den mængde, modtageren er godkendt til at modtage. 

Ved en varebevægelse til en fritaget organisation, som nævnt i artikel 12 i direktiv 2008/118/EF, må 
mængden ikke overstige den mængde, der er angivet i attesten for punktafgiftsfritagelse. 

n..15,3 

e Bruttovægt R Angiv forsendelsens bruttovægt (de punktafgiftspligtige varer plus emballage). n..15,2 

f Nettovægt R Angiv de punktafgiftspligtige varers vægt minus emballage. n..15,2 

i Afgiftsmærke O Angiv eventuelle supplerende oplysninger vedrørende de afgiftsmærker, der er påkrævede i bestemmelses­
medlemsstaten. 

an..350 

j Afgiftsmærke_LNG C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt 
benyttes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne datagruppe. a2 

k Markering for anvendelse 
af afgiftsmærke 

D »R«, hvis der anvendes afgiftsmær­
ker 

Angiv »1«, hvis varerne er forsynet med eller indeholder afgiftsmærker, og »0«, hvis dette ikke er tilfældet. n1 

o Massefylde C »R«, hvis relevant for den pågæl­
dende punktafgiftspligtige vare 

Angiv massefylden ved 15 °C, hvis det er relevant, i overensstemmelse med bilag II, kodeliste 11. n..5,2 

p Handelsmæssig varebe­
skrivelse 

O Afsendelsesmedlemsstaten kan 
beslutte at gøre disse data obligato­
riske 

Angiv den handelsmæssige varebeskrivelse for varerne med henblik på at identificere de transporterede 
varer. 

an..350
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q Handelsmæssig varebe­
skrivelse_LNG 

C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt 
benyttes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne datagruppe. a2 

r Produkternes varemærke D »R«, hvis de punktafgiftspligtige 
varer har et varemærke 

Angiv, hvis relevant, varernes varemærke. an..350 

s Produkternes varemær­
ke_LNG 

C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt 
benyttes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne datagruppe. a2 

3.8.1 Kolli R 99x 

a Kode for art af kolli R Angiv arten af kolli ved hjælp af koderne i bilag II, kodeliste 9. an2 

b Antal kolli C »R«, hvis kolli er forsynet med 
mærket »Tællelig« 

Angiv antal kolli, hvis de er tællelige, i overensstemmelse med bilag II, kodeliste 9. n..15 

c Identificering af handels­
mæssig forsegling 

D »R«, hvis der anvendes handels­
mæssige forseglinger 

Identificer handelsmæssige forseglinger, der anvendes til at forsegle kolli. an..35 

d Forseglingsoplysninger O Angiv eventuelle supplerende oplysninger vedrørende disse handelsmæssige forseglinger (f.eks. hvilke former 
for forsegling, der er anvendt). 

an..350 

e Forseglingsoplysnin­
ger_LNG 

C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt 
benyttes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne datagruppe. a2« 

4) Tabel 6 affattes således: 

»Tabel 6 

(jf. artikel 3, stk. 7 og artikel 8, stk. 3) 

Modtagelsesrapport/udførselsrapport 

A B C D E F G 

1 Egenskab R 

a Dato og tidspunkt for 
godkendelse af modtagel­
ses-/udførselsrapporten 

C Angives af de kompetente myndig­
heder i bestemmelses-/eksportmed­
lemsstaten efter godkendelse af 
modtagelsesrapporten/udførselsrap­
porten 

Tidspunktet angives i lokal tid. Dato Tid
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2 Punktafgiftspligtige 
varers bevægelse e-AD 

R 

a ARC R Angiv ARC for e-AD'et. Se kodeliste 2 i bilag II. an21 

b Sekvensnummer R Angiv sekvensnummeret for e-AD'et. n..2 

3 Erhvervsdrivende 
modtager 

C »R«, medmindre dataelementet 
»Meddelelsestype« i den tilsvarende 
e-AD er angivet som »2 — 
formular til brug for en godkendt 
eksportør« 

a Identificering af den 
erhvervsdrivende 

C — »R« for destinationstypekode 1, 
2, 3 og 4 

— »O« for destinationstypekode 6 

— Er ikke gældende for destina­
tionstypekode 5 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 1a i 
tabel 1) 

For destinationstypekode: 

— 1, 2, 3 og 4: Angiv et gyldigt SEED-registreringsnummer for den godkendte oplagshaver eller regi­
strerede modtager, 

— 6: Angiv momsnummer for afsenders eller udførselsstedets repræsentant. 

an..16 

b Den erhvervsdrivendes 
navn 

R an..182 

c Vejnavn R an..65 

d Husnummer O an..11 

e Postnummer R an..10 

f By R an..50 

g NAD_LNG R Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne datagruppe. a2 

4 Erhvervsdrivende Leve­
ringssted 

C — »R« for destinationstypekode 1 
og 4 

— »O« for destinationstypekode 2, 
3 og 5 

(Jf. destinationskodetyper i rubrik 1a i 
tabel 1) 

Angiv leveringssted for de punktafgiftspligtige varer.
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a Identificering af den 
erhvervsdrivende 

C — »R« for destinationstypekode 1 

— »O« for destinationstypekode 2, 
3 og 5 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 1a i 
tabel 1) 

For destinationstypekode: 

— 1: Angiv et gyldigt SEED-registreringsnummer for det afgiftsoplag, hvortil varerne leveres, 

— 2, 3 og 5: Angiv momsidentifikationsnummer eller anden id. 

an..16 

b Den erhvervsdrivendes 
navn 

C — »R« for destinationstypekode 1, 
2, 3 og 5 

— »O« for destinationstypekode 4 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 1a i 
tabel 1) 

an..182 

c Vejnavn C For rubrik 4c, 4e og 4f: 

— »R« for destinationstypekode 2, 
3, 4 og 5 

— »O« for destinationstypekode 1 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 1a i 
tabel 1) 

an..65 

d Husnummer O an..11 

e Postnummer C an..10 

f By C an..50 

g NAD_LNG C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt 
benyttes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne datagruppe. a2 

5 Bestemmelsestoldsted C »R« for destinationstypekode 1, 2, 
3, 4, og 5 

(Jf. destinationstypekoder i rubrik 1a i 
tabel 1) 

a Referencenummer for 
toldsted 

R Angiv koden for de kompetente myndigheders toldsted i den bestemmelsesmedlemsstat, der er ansvarlig for 
kontrol på bestemmelsesstedet. Jf. bilag II, kodeliste 5. 

an8 

6 Modtagelses-/udførsels­
rapport 

R 

a Ankomstdato for de 
punktafgiftspligtige varer 

R Datoen for varebevægelsens ophør, jf. artikel 20, stk. 2, i direktiv 2008/118/EF. Dato
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b Samlet konklusion på 
modtagelse 

R De mulige værdier er: 

1 = modtagelse accepteret og tilfredsstillende, 

2 = modtagelse accepteret, men utilfredsstillende, 

3 = modtagelse nægtet, 

4 = modtagelse delvist nægtet, 

21 = udførsel accepteret og tilfredsstillende, 

22 = udførsel accepteret, men utilfredsstillende, 

23 = udførsel nægtet. 

n..2 

c Supplerende oplysninger O Angiv alle eventuelle supplerende oplysninger vedrørende modtagelsen af de punktafgiftspligtige varer. an..350 

d Supplerende oplysnin­
ger_LNG 

C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt 
benyttes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne datagruppe. a2 

7 Modtagelses-/udførsels­
rapport Vareposter 

C »R«, hvis værdien for den samlede 
konklusion på modtagelsen ikke er 
1 og 21 

(Jf. rubrik 6a) 

999x 

a Entydigt reference­
nummer for varepost 

R Angiv det entydige referencenummer for vareposter for det tilknyttede e-AD (rubrik 17a i tabel 1) 
vedrørende den samme punktafgiftspligtige vare som i det tilknyttede e-AD, hvor hverken kode 1 eller 
21 er gældende. 

n..3 

b Tegn på mangler eller 
overskydende mængder 

D »R«, hvis der er konstateret en 
mangel eller overskydende 
mængde for den pågældende 
Body Record 

De mulige værdier er følgende: 

M = Mangel 

O = Overskydende mængde 

a1 

c Konstaterede mangler 
eller overskydende 
mængder 

C »R«, hvis indikatoren i rubrik 7b er 
angivet 

Angiv mængde (udtrykt i den måleenhed, der er knyttet til varekoden, jf. bilag II, kodeliste 11 og 12). n..15,3 

d Kode for punktafgifts­
pligtig vare 

R Angiv koden for den punktafgiftspligtige vare, jf. bilag II, kodeliste 11. an4
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e Afvist mængde C »R«, hvis koden for den samlede 
konklusion på modtagelsen er 4 
(jf. rubrik 6b) 

Angiv mængde for hver body record, for hvilken der er afvist afgiftspligtige varer (udtrykt i den måleenhed, 
der er knyttet til varekoden, jf. bilag II, tabel 11 og 12). 

n..15,3 

7.1 Årsag til utilfredshed D »R« for hver body record, for 
hvilken koden for den samlede 
konklusion på modtagelsen er 2, 
3, 4, 22 eller 23 (jf. rubrik 6b) 

9x 

a Årsag til utilfredshed R De mulige værdier er følgende: 

0 = Andet, 

1 = Overskydende mængde, 

2 = Mangel, 

3 = Beskadigede varer, 

4 = Brudt forsegling, 

5 = Rapporteret af ECS (Export Control System), 

7 = Mængden er større end angivet i den midlertidige godkendelse. 

n1 

b Supplerende oplysninger C — »R«, hvis koden for årsagen til 
utilfredshed er 0 

— »O« hvis koden for årsagen til 
utilfredshed er 1, 2, 3, 4, 5 
eller 7 

(Jf. rubrik 7.1a) 

Angiv alle eventuelle supplerende oplysninger vedrørende modtagelsen af de punktafgiftspligtige varer. an..350 

c Supplerende oplysnin­
ger_LNG 

C »R«, hvis det tilknyttede tekstfelt 
benyttes 

Angiv sprogkode, jf. bilag II, kodeliste 1, for at definere det sprog, der anvendes i denne datagruppe. a2«
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BILAG II 

Bilag II til forordning (EF) nr. 684/2009 ændres således: 

1) I punkt 2, række »3« i kolonnen »Felt«, affattes »Felttype« således: 

»Alfanumerisk 16 (tal og versaler)«. 

2) I punkt 6 indsættes følgende som femte række: 

»5. Der stilles ingen sikkerhed i henhold til Artikel 18, stk. 4, litra b), i direktiv 2008/118/EF«.

DA 29.1.2014 Den Europæiske Unions Tidende L 26/35
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